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1. Advarsler

* Reduser risiko for elektrisk stgt, eksplosjon eller brann ved & bare bruke den medfglgende ladestasjonen
eller den medfelgende USB-ledningen til & lade opp produktet. Ikke bruk ladestasjonen med andre
produkter eller til andre formal.

¢ | ad opp headsettet ifplge vedlagte instruksjoner.

1.1 Instruksjoner for resirkulering for kunder i Europa
Nar du ser dette symbolet pa de elekiriske produktene vare, pa batteriene eller pa Ei E
emballasjen, indikerer det at det elektriske produktet eller batteriet ikke skal kastes som

vanlig seppel i Europa. Produktet eller batteriet skal kasseres i trad med lokale lover [

eller krav for avfallshandtering i forbindelse med elektriske produkter og batterier.

Nar du gjar dette, hjelper du til med & verne naturressurser og forbedre standardene innen miljgbeskyttelse.

1.2 Lithiumionbatteri i tradlgst headset

Lithiumion polymerbatteriet som er i dette produktet er innebygd av sikkerhets-, ytelses- eller
dataintegritetsarsaker. Batteriet skal ikke métte erstattes i lopet av produktets levetid, og ma bare fiernes
av trent servicepersonell. For & sikre at batteriet blir behandlet korrekt som avfall, ma du kaste dette
produktet i henhold til forordninger om elektrisk avfall.



2. For bruk

Denne veiledningen inneholder instruksjoner for hvordan du setter opp og bruker det tradlgse headsettet
sammen med PS3™-systemet og med andre Bluetoothe-kompatible mobiltelefoner og enheter.

2.1 Forholdsregler

Far du bruker produktet bor du lese denne veiledningen ngye og beholde den for fremtiden. Sjekk ogsé
instruksjonene til PLAYSTATION®3-systemet for flere forholdsregler og opplysninger.

2.2 Bruk og handtering

e Slutt & bruke dette produktet umiddelbart hvis det forarsaker ubehag eller smerte.
¢ |kke utsett produktet for heye temperaturer, hay luftfuktighet eller direkte sollys.

¢ |kke la produktet komme i kontakt med vaesker.

¢ |kke sett tunge objekter oppa produktet.

o |kke slipp eller kast produktet, eller skad det fysisk pa noen mate.

o |kke bergr eller sett inn fremmedlegemer i kontaktene pa dette produktet.

o |kke prov & demontere eller modifisere produktet.

e |kke vri USB-ledningen som felger med eller dra hardt i den.

¢ Mens du bruker produktet er det anbefalt at du begrenser lydstyrken slik at du kan unnga greskader eller
fare som oppstar fordi du ikke kan hare hva som foregar rundt deg.

e |kke plasser gummi- eller vinylmaterialer pa utsiden av produktet i lengre perioder.

e Bruk en myk, torr klut til & rengjore produktet. Ikke bruk lasemidler eller andre kjemikalier. Ikke terk med
en rengjeringsklut som er kjemisk behandlet.

o Smaé deler. Ikke passende for barn under seks &r.

¢ Fglg lover angéende bruk av mobiltelefon og headset mens du Kjerer. Hvis du bruker headsettet mens du
kjgrer, ma du forsikre deg om at du konsentrerer deg om a kjere trygt.

¢ Qverhold alle skilt og instruksjoner som krever at elektronisk utstyr eller radioprodukter ma slas av i
bestemte omrader, som bensinstasjoner, sykehus, sprengningsomrader, atmosfaerer med mulighet for
eksplosjon eller fly.

MERK: opplysningene i denne veiledningen var korrekte nar den gikk i trykk, men noen mindre endringer kan
ha blitt utfert sent i produktets utvikling. Alle skjermavbildninger i denne veiledningen er tatt fra den engelske
versjonen av produktet.



3. Delnavn

POWER-knapp

Volum opp-knapp

Volum ned-knapp
Mikrofondempingsknapp
Mikrofondempingsindikator
POWER-indikator

Dreklips
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4. Lade headsettet

Headsettet fungerer best nar det er fullt oppladet. Du kan lade headsettet med ladestasjonen eller direkte via
en USB-ledning.

/N Advarsel
Ikke ha pa deg headsettet mens det er tilkoblet ladestasjonen eller en USB-ledning.

4.1 Ladetid
3 timer Omtrentlig tid for full opplading med ladestasjon eller USB
1 time Minimumslading fer forste bruk

Tips

Hvis du vil sjekke batterinivaet til headsettet, ma du koble det opp i automatisk modus, ikke Bluetooth®-
oppdagingsmodus. Mer informasjon om oppkobling av headsettet og visning av batterinivaet pa skjermen/TVen
finner du senere i denne handboken.



4.2 Bruke ladestasjonen
For enkelhets skyld kan du koble ladestasjonen til en USB-enhet for enkel tilgang til headsettet.
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1 Sjekk at enheten som ladestasjonen skal kobles til er pa.

2 Sett inn USB-kontakten pa den medfalgende USB-ledningen i en tilgjengelig USB-kontakt.
3 Sett mini-B-kontakten pa USB-ledningen inn i USB-kontakten pa ladestasjonen.

4 Plasser headsettet i ladestasjonen.

Nér det ferst kommer strgm inn i headsettet, lyser mikrofondempingsindikatoren redt sammenhengende i to
sekunder, og sé blinker den av og pa hvert tredje sekund til headsettet er ferdig oppladet.



4.3 Lade uten stasjonen
Du kan lade opp headsettet direkte fra en USB-enhet.

Tradlgst headset PS3™-system
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1 Sjekk at enheten som headsettet skal kobles til er pa.
2 Sett inn USB-kontakten til den medfalgende USB-ledningen i en tilgjengelig USB-kontakt.
3 Sett inn mini-B-kontakten til USB-ledningen i USB-kontakten pa headsettet.

Nar det farst kommer strgm inn i headsettet, lyser mikrofondempingsindikatoren rgdt sammenhengende i to
sekunder, og sé blinker den av og pa til headsettet er ferdig oppladet.

5. Koble opp headsettet

Far du kan bruke det tradlgse headsettet sammen med enheter, som et PS3™-system eller en mobiltelefon,
ma headsettet kobles opp til enheten du vil bruke.

Du kan koble opp headsettet pa en av disse to matene:

e Automatisk modus (med den medfalgende USB-ledningen) — headsettet har en rekke avanserte
funksjoner for PS3™-systemet som kan aktiveres ved & koble opp (registrere) headsettet og PS3™-
systemet i automatisk modus. Med automatisk modus kan du koble opp headsettet til et hvilket som helst
PS3™-gsystem, men bare det PS3™-systemet som ble koblet opp sist blir lagret i headsettets liste over
oppkoblede enheter. Hvis du vil ha mer informasjon kan du se “7.Koble headsettet til Bluetooth®-enheter.”

¢ Bluetoothe-oppdagingsmodus — sett opp headsettet som et vanlig tradlgst headset. Med Bluetoothe-
oppdagingsmodus kan du koble opp headsettet med mange andre Bluetooth@-enheter. De atte enhetene
som ble koblet opp sist lagres i headsettets liste over oppkoblede enheter. Hvis du vil ha mer informasjon
kan du se “7.Koble headsettet til Bluetooth@-enheter.”

Tips
Headsettets avanserte funksjoner for PS3™-systemet er bare tilgjengelige nar du bruker automatisk modus til &
koble opp headsettet til PS3™-systemet.

For & kunne bruke de avanserte funksjonene ma systemprogramvaren som brukes pa PS3™-systemet veere
versjon 2.50 (eller nyere).



5.1 Koble opp med PS3™-systemet: automatisk modus
Du ma bruke USB-ledningen hvis du vil koble opp headsettet via automatisk modus.

1 Sjekk at PS3™-gystemet er pa.

2 Sjekk at PS3™-systemprogramvaren er versjon 2.50 eller nyere. Hvis du har en eldre versjon, ma du
oppdatere systemprogramvaren for du kan bruke automatisk modus til oppkobling.

3 Sett inn mini-B-kontakten til den medfglgende USB-ledningen inn i USB-kontakten pa headsettet.
Sett den andre enden av ledningen inn i en USB-kontakt pa PS3™-systemet.

POWER-indikatoren pa headsettet lyser ssmmenhengende grent i to sekunder for & angi at headsettet og
PS3™-systemet er koblet opp.
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Tips
Nar automatisk modus brukes til & koble opp headsettet, er HQ-modus pa til & begynne med. Se delen “10. Headset-
funksjoner for PS3™-systemet” senere i denne handboken for mer informasjon.

5.2 Koble opp med PS3™-systemet: Bluetooth®-oppdagingsmodus
1 Sjekk at PS3™-gystemet er pa.

2 Trykk og hold inne POWER-knappen pa headsettet til POWER- og mikrofondempingsindikatorene blinker
redt og grent om hverandre for & angi at headsettet er i Bluetoothe-oppdagingsmodus.

3 | Home-menyen til PS3™-systemet gar du til [Innstillinger], sa [Tilbeherinnstilling] og velger [Administrer
Bluetooth®-enheter].

4 Velg [Ja] hvis du vil kable opp (registrere) headsettet med PS3™-systemet.

5 Velg [Start Scanning].

PS3™-gsystemet skanner etter headsettet og en liste over alle Bluetooth®-enheter innenfor rekkevidde vises.
6 Velg [Tradlgst headset]. Nar du blir bedt om en passnekkel, skriver du inn “0000”.

Headsettet er na koblet opp til PS3™-systemet.



5.3 Koble opp med en mobiltelefon

Du kan bruke headsettet med en Bluetoothe-aktivert mobiltelefon, men avanserte funksjoner som
treveissamtaler er ikke tilgjengelige med dette headsettet.

Tips

Hvis du bruker automatisk modus til & koble opp headsettet med PS3™-systemet, og i tillegg kobler opp headsettet
med en mobiltelefon, prioriterer headsettet PS3™-systemet nar begge er innenfor rekkevidde. Headsettet kobler seg
til PS3™-gsystemet, ikke mobiltelefonen.

1 Sjekk at mobiltelefonen er pa.

2 Trykk og hold inne POWER-knappen pa headsettet til POWER og mikrofondempingsindikatorene blinker
redt og grent om hverandre for & angi at headsettet er i Bluetoothe-oppdagingsmodus.

3 Sla pa Bluetoothe-funksjonen pa mobiltelefonen slik at den kan skanne etter headsettet. Se
instruksjonshandboken til mobiltelefonen for mer informasjon om hvordan du aktiverer telefonens
Bluetoothe-funksjon.

4 Velg [Tradlgst headsef] fra listen over enheter. Nar du blir bedt om en passnegkkel, skriver du inn “0000”.
Headsettet er na oppkoblet med mobiltelefonen.

6. Sla headsettet pa og av

6.1 Slik slar du pa headsettet

Trykk og hold inne POWER-knappen i ca. tre sekunder, til en melodi spilles og POWER-indikatoren lyser
sammenhengende grant i to sekunder. Dette angir at headsettet er pa.

Hvis du vil ha mer detaljert informasjon om hvordan headsettet kobler seg til enheter nar du slar det pa, kan
du se delen “7. Koble headsettet til Bluetoothe-enheter” i denne handboken.

6.2 Slik slar du av headsettet

Trykk og hold inne POWER-knappen i minst fem sekunder til en melodi spilles og POWER-indikatoren blinker
gront. Dette angir at headsettet slar seg av. Nar indikatoren ikke lyser lenger, er headsettet slatt av.



7. Koble headsettet til Bluetooth®-enheter

Nar du slar pa det tradlgse headsettet, praver det automatisk & koble seg til oppkoblede enheter innenfor
rekkevidde. Hvis du har koblet opp headsettet med flere enn én enhet, bruker headsettet falgende prioriteter
for & avgjere hvilken enhet det skal koble seg til:

1 Et PS3™-system som ble koblet opp via automatisk modus. Hvis headsettet finner PS3™-systemet
innen fem sekunder, slutter det & sgke etter andre enheter og kobler seg til PS3™-systemet.
Mer informasjon om oppkobling av PS3™-systemet via automatisk modus finner du tidligere
i denne handboken.

2 Enheten (PS3™-system eller annen Bluetooth®-enhet) som headsettet var koblet til sist som det ble
oppkoblet til med Bluetoothe-oppdagingsmodus. Hvis headsettet finner enheten innen fem sekunder,
slutter headsettet & sgke etter andre enheter og kobler seg til enheten. Hvis det ikke finner enhetene,
gar headsettet inn i sgkemodus.

3 Hvis du vil koble headsettet til den nest siste enheten det var tilkoblet, trykker du fort pa POWER-knappen.
Hvis denne enheten blir funnet innen fem sekunder, slutter headsettet & sgke etter enheter og kobler seg
til. Hvis headsettet ikke finner denne enheten, gar headsettet inn i sskemodus. Brukeren kan trykke fort
pa POWER-knappen hvert femte sekund til det kobler seg til en enhet fra listen over de &tte siste enhetene
som har veert tilkoblet.

Hvis headsettet ikke finner noen enheter det kan koble seg til innen fem minutter etter at det er slatt pa, slar
det seg av automatisk.

8. Teste og konfigurere headsettet

Etter at du har koblet headsettet til PS3™-systemet, kan du kontrollere at PS3™-systemet mottar talelyd og
at headsettet spiller av lyd pa riktig méte.

Slik tester og konfigurerer du headsettet:

| Home-menyen til PS3™-systemet, gar du til [Innstillinger], sa [Tilbeharsinnstilling] og velger [Innstilling
audioenhet].

Etter at du har koblet opp en Bluetooth®-enhet til PS3™-systemet, blir Bluetooth®-enheten standard for
bade lyd inn og lyd ut. Hvis headsettet fungerer slik det skal, kan du hgre stemmen din i headsettet. Linjen for
lydinngang angir stemmevolum.



9. Ha pa headsettet

/N Advarsel
Ikke ha pa headsettet mens det er tilkoblet ladestasjonen eller en USB-ledning.

9.1 Justere passform

s

1 Skyv greklipsen forsiktig apen.

2 Mens du holder greklipsen apen, skyver du den bak gret.
Tips
Headsettet er klart til & tas pa hayre @re. Hvis du vil bruke det pa venstre gre, flytter du posisjonen til greklipsen
slik det forklart nedenfor i “9.2 Endre greklipsen”.

3 Juster headsettet (3a) til det sitter behagelig pa gret. For maksimal komfort kan du endre fasongen pa
greklipsen (3b).
Tips
Det folger med en ekstra grestykkering — bruk den som fgles mest behagelig.

4 For best mulig stemmeklarhet bar du peke mikrofonen mot munnviken.

9.2 Endre greklipsen

1 Trekk bunnen av greklipsen forsiktig av hengselpinnen.

2 Snu klemmen slik at den er symmetrisk motsatt fra sin opprinnelige posisjon.
3 Hekt nederste del av kiemmen pé hengselpinnen.



10. Headset-funksjoner for PS3™-systemet

Nar du bruker automatisk modus til & koble opp headsettet med PS3™-systemet, aktiveres falgende
avanserte funksjoner:

¢ Brukerhandlingsmeldinger pa skjermen/TVen

¢ Meldinger om headsettets status pa skjermen/TVen
e Hgy kvalitetsmodus (HQ-modus)

e Skrivebordsmikrofonmodus

e Varsel om lavt batteri

10.1 Brukerhandlingsmelding

Nar du kobler til eller kobler opp headsettet eller trykker pa en av knappene pa headsettet, vises en
Brukerhandlingsmelding (BHM) som inneholder tekst og ikoner pa skjermen/TVen i to sekunder. BHMer kan
se omtrent slik ut;

0 Wireless Headset

“ ¥ HQ

Hoyttalervolum
Ikonet lengst til venstre angir hpyttalervolum ved & vise mellom null og tre belger. En “X” over hgyttalerikonet
angir minimalt volum (dempet), tre balger angir maksimait volum.

Mikrofonstatus

Mikrofonikonet angir om mikrofondemping er pa (en “X” over mikrofonikonet) eller av (ikke noe
mikrofonikon).

Hoy kvalitetsmodusstatus
Nar Hay kvalitetsmodus er pa, vises HQ i BHM. Nar Hpy kvalitetsmodus er av, vises HQ ikke i BHM.



Batteriniva
Ikonet lengst til heyre angir hvor mye strgm som er igjen i headsettet.

Blinker: lader opp

3 celler: 70 % —100 %
2 celler: 30% —-69 %
1 celle: 10%—-29 %

Ingen celler: mindre enn 10 %

Tips

Angivelsen av batteriniva er bare tilgjengelig hvis du brukte automatisk modus til & koble opp headsettet og PS3™-
systemet. Hvis du brukte Bluetooth®-oppdagingsmodus, blinker headsettets rade mikrofondempingsindikator hvert
10. sekund nar batteriet har lite strom.

10.2 Meldinger

| enkelte situasjoner, som ved frakobling av headset, lavt batteri og tilkoblingsfeil, viser headsettet meldinger
i tekst pa skjermen/TVen. Disse meldingene er kun til informasjon og krever ikke at du gjer noe. Meldingene
forsvinner automatisk etter fem sekunder. De kan se omtrent slik ut:

Headset (Wireless Headset) has

been disconnected.

10.3 HQ-modus

Headsettets Hay kvalitetsmodus (HQ-modus) aktiverer tradlgs stemmekommunikasjon pa bredband
med PS3™-systemet. Det bruker headsettets doble mikrofon til & aktivere merkevarebeskyttet PS3™-
systembasert stgyreduksjon, og gir bedre radiofrekvensforstyrrelsesavvisning nar den er pa enn nar
denerav.

Som standard er HQ-modus pa nér du farst kobler opp headsettet og PS3™-systemet.

HQ-modus og steyreduksjonsfunksjoner er bare tilgjengelige for PS3™-systemet, ikke for andre enheter
eller mobiltelefoner med Bluetoothe.

Slik slar du HQ-modus pa eller av

1 I Home-menyen til PS3™-systemet gar du til [Innstillinger], sa [Tilbeharinnstilling] og velger [Administrer
Bluetoothe-enheter].

2 Velg headsettet i listen over registrerte enheter, trykk pd @-knappen og velg [Informasjon] fra menyen.

3 Ga til HQ-modus.

4 Velg pa eller av.



10.4 Skrivebordsmikrofon-modus
Hvis batterinivaet pa headsettet er lavt, kan du bruke headsettet som skrivebordsmikrofon mens du lader det.

Slik gar du inn i skrivebordsmikrofon-modus

1 Sjekk at PS3™-gystemet er pa.

2 Sett inn USB-kontakten til den medfelgende USB-ledningen i en USB-kontakt pa PS3™-systemet.
Tips
Du kan bruke en hvilken som helst port med strgmtilfgrsel pa en enhet med USB-sertifisering, pa en hvilken som
helst PC, sé lenge den befinner seg innenfor Bluetooth®-rekkevidde av PS3™-systemet.

3 Sett inn mini-B-kontakten til USB-ledningen i ladestasjonen.
4 Plasser headsettet i ladestasjonen. Headsettet slar seg av og begynner lading.

5 Hvis du vil koble opp headsettet til PS3™-systemet igjen og bruke det i skrivebordsmikrofon-modus, slar
du pa headsettet ved 4 trykke pa POWER-knappen i tre sekunder.

11. Bruke headsettet med en mobiltelefon

Nar det brukes med en mobiltelefon, fungerer det tradlgse headsettet pa lignende méte som et vanlig
Bluetoothe-headset. Du kan svare pa, avbryte og avslutte anrop, overfare fra headset til telefon og ringe
opp siste brukte nummer. Hvis du vil ha mer informasjon kan du se delene “12. Headset-kontroller” og
“13. Headset-indikatorer” i denne handboken.



12. Headset-kontroller

12.1 Mens det er tilkoblet et PS3™-system

Sla pa headsettet Trykk og hold inne POWER-knappen i ca.
tre sekunder
Sla av headsettet Trykk og hold inne POWER-knappen i minst

fem sekunder

Dempe mikrofonen (i aktiv stemmetilstand)

Trykk pa mikrofondempingsknappen

Avlyse mikrofondemping

Trykk pa mikrofondempingsknappen

Justere volum

Trykk pa volum opp- eller volum ned-knappen
Hvert trykk justerer volumet med ett niva
Et langt trykk justerer volumet med to nivaer

Et veldig langt trykk justerer volumet til maksimalt
(med volum opp-knappen) eller minimum (med
volum ned-knappen)

12.2 Mens det er tilkoblet en mobiltelefon

Sla pa headsettet Trykk og hold inne POWER-knappen i ca.
tre sekunder
Sla av headsettet Trykk og hold inne POWER-knappen i minst

fem sekunder

Dempe mikrofonen (i aktiv samtale)

Trykk pa mikrofondempingsknappen

Avlyse mikrofondemping

Trykk pa mikrofondempingsknappen

Justere volum

Trykk pa volum opp- eller volum ned-knappen
Hvert trykk justerer volumet med ett niva
Et langt trykk justerer volumet med to nivaer

Et veldig langt trykk justerer volumet til maksimalt
(med volum opp-knappen) eller minimum (med
volum ned-knappen)

Besvare et anrop

Trykk pa POWER-knappen fort

Awvise et anrop

Trykk og hold POWER-knappen inne i to sekunder

Avslutte en samtale eller avlyse en utgaende
samtale

Trykk pa POWER-knappen fort

Overfare en samtale fra headset til telefon

Trykk og hold POWER-knappen inne i to sekunder

Overfgre en samtale fra telefon til headset

Trykk og hold POWER-knappen inne i to sekunder

Ringe opp siste nummer pa nytt

Trykk og hold POWER-knappen inne i to sekunder




13. Headset-indikatorer
De grenne (strem) og rede (mikrofondemping) lysene angir headsettets status.

13.1 Generelle indikatorlys

Gront (sammenhengende i to sekunder) Strem pa eller vellykket oppkobling via Bluetoothe-
oppdagingsmodus eller automatisk modus

Gront (blinker én gang hvert tredje sekund) Tilkoblet eller spkemodus

Gront (blinker to ganger) Vellykket tilkobling

Gront (blinker to ganger hvert tredje sekund) Aktiv samtale eller chat

Grent (blinker seks ganger) Strom av

Grent og redt (blinker om hverandre) Oppkoblingsmodus: Bluetoothe®-oppdaging

Redt (sammenhengende i to sekunder) Mislykket oppkobling

Redt (sammenhengende) Lading fullfert

Radt (blinker én gang hvert tredje sekund) Lader

Radt (blinker én gang hvert 10. sekund) Lavt batteri eller dempet mikrofon

13.2 Indikatorlys mens tilkoblet en mobiltelefon

Gront (blinker én gang hvert tredje sekund) Tilkoblet (ingen samtale eller chat)

Grent (blinker tre ganger hvert tredje sekund) Innkommende samtale




13.3 Headset-toner

Medley Strem pa eller av
Ett pip Ett av folgende:
¢ Mikrofondemping sltt av
¢ \olumjustering
e Besvar anrop
o Langt trykk pa knapp fullfert for en av felgende:
— Volumjustering
— Ringe opp siste nummer igjen
— Overfgre samtale fra headset til telefon
— Awvise anrop
Ett pip hvert tredje sekund Innkommende samtale
To pip Vellykket tilkobling eller avvis anrop
To pip hvert 10. sekund Mikrofondemping pa
Tre pip hvert 10. sekund Lavt batteri
Ett langt pip Ett av falgende:

¢ Gainn i oppkoblingsmodus
Vellykket oppkobling

Maks. volum

Min. volum

Lydoverfaring

Avlys/avbryt samtale




14. Feilsgking

Headsettet reagerer ikke lenger. Koble opp (registrer) headsettet med PS3™-
systemet pa nytt med automatisk modus.

Tips
Fjern headsettet fra listen over registrerte enheter og
gjenta oppkoblingsprosedyren.

Headsettet sitter fast i oppkoblingsmodus (stroam- og  Koble opp (registrer) headsettet med PS3™-
mikrofondempingsindikatorene blinker radt og grant  systemet pa nytt med automatisk modus.

om hverandre) og kan ikke slés av. :
Tips

Fjern headsettet fra listen over registrerte enheter og
gjenta oppkoblingsprosedyren.

PS3™-systemets avanserte headsetfunksjoner Forsikre deg om at du kobler opp headsettet
virker ikke. med automatisk modus, ikke Bluetoothe-
oppdagingsmodus.

Sjekk at PS3™-systemprogramvaren er versjon
2.50 eller nyere.

Se “5.1 Koble opp med PS3™-systemet:

automatisk modus”.

Lydkvaliteten er darlig. Pass pa at headsettet er plassert korrekt i gret
med mikrofonen mot munnviken. Se “9.1 Justere
passform”.

Det er lydforsinkelse i HQ-modus. Enkelte spill kan ha lang lydforsinkelse i HQ-modus.

Prgv & sla av HQ-modus.

Headsettet fungerer ikke med telefonen min. Bekreft at telefonen stotter Bluetoothe.
Pass pa at headsettet er ladet helt opp.

Pass pd at headsettet er koblet opp med telefonen
du prever a bruke.

Se “5.3 Koble opp med en mobiltelefon”.

Telefonen min fant ikke headsettet. Bekreft at telefonen stotter Bluetoothe.

Sla bade telefonen og headsettet av og pa igjen og
gjenta oppkoblingsprosessen.

Jeg prover & koble opp headsettet med en telefon ~ Sla bade telefonen og headsettet av og pa og gjenta
og kan ikke angi PIN-koden. oppkoblingsprosessen.

Angi 0000 som PIN-kode eller passnokkel.




Jeg harer ikke samtalepartneren/summetonen pé
telefonen.

Headsettet er ikke pa. Trykk pa POWER-knappen og
hold den inne i ca. tre sekunder til en melodi spilles
og stremindikatoren lyser sammenhengende grant,
som angir at headsettet er pa.

Headsettet er utenfor rekkevidde. Flytt headsettet
naermere telefonen.

Lyttevolumet er for lavt. Trykk p& volum opp-
knappen og skru opp volumet.

Pass pa at headsettet sitter slik det skal. Se “9. Ha
pa headsettet”.

De som ringer telefonen min hgrer meg ikke.

Headsettet er utenfor rekkevidde. Flytt arestykket
naermere telefonen.

Drestykkeringen passer ikke pa gret mitt.

Prev den andre grestykkeringen som fulgte med det
tradlgse headsettet. Se “9. Ha pa headsettet”.

Headsettet faller av oret.

Sjekk at headsettet er plassert slik det skal i gret
med mikrofonen pekende mot munnviken.
Se “9.1 Justere passform”.

15. Produktspesifikasjoner

Taletid Opptil 8 timer

Standby-tid Ca. 12,5 dager (300 timer)
Ladetid 3 timer
Funksjonsrekkevidde Opptil 33 fot (10 meter)
Headset-vekt 2.00z (58 g)

Batteritype
Spenning
Kapasitet

Lithiumion polymerbatteri
3,7 V likestram
190 mAh

Lagrings-/brukstemperatur

5°C til 35°C (41°F til 95°F)

Bluetooth®-versjon

Bluetooth® 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)

Bluetooth®-profiler

Headset Profile (HSP) for snakking i headsettet

Hands-free Profile (HFP) for snakking og bruk av
headsettet

Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.



16. Begrenset garanti

Der en garanti pa 1 r leveres med PLAYSTATION®3-systemet, gjelder en slik garanti ogsa for dette produktet.
Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, kan du se Sikkerhet og brukerstotte for PLAYSTATION®3, tilgjengelig
pa nett pa eu.playstation.com/ps3, eller ringe nummeret til PLAYSTATION®3 kundestatte, som du finner i alle
handbeker for programvare i PLAYSTATION®3-format.

“J”, “PlayStation”, “PLAYSTATION” og “PS3” er varemerker eller registrerte varemerker for Sony Computer
Entertainment Inc. “SONY ” er et registrert varemerke for Sony Corporation. Med enerett.

Bluetooth-ordmerket og -logoene eies av Bluetooth SIG, Inc., og all bruk av disse merkene av Sony Computer
Entertainment Inc. er under lisens.
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